VARMINTER 22 CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS - 22 CALIBER
(0.223") 45GR SOFT POINT 100/BOX

Varmint hunting places extreme demands on bullet performance. Such bullets
must be exceptionally accurate to hit small targets, lightly constructed to provide
explosive expansion while minimizing ricochets, and lightweight to obtain high

velocities with flat trajectories. Sierra BlitzKing® and Varminter® bullets are the
standard against which other brands are measured. E
| |

Attributes

Name: 22 CALIBER (0.223") 45GR SOFT POINT 100/BOX
Manufacturer: SIERRA BULLETS
Product no.: 749002514

Mfr. No.: 1110

Ballistic Coefficient (G1): 0.132
Brand Style: Varminter

Bullet Style: Soft Point (SP)
Bullet Weight (Grains): -

Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.223
Diameter (in): 0.223

Grain: 45

Sectional Density: 0.129
Quantity: 100

Delivery weight: 0.318kg
Shipping height: 25mm

Shipping width: 41mm

Shipping length: 58mm

UPC: 092763011102

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur VARMINTER 22 CALIBER
(0.223") SOFT POINT BULLETS

Einfilihrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitsanweisungen fiir die VARMINTER 22 CALIBER (0.223") SOFT POINT
BULLETS von Sierra Bullets. Diese Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher und verantwortungsbewusst zu
verwenden. Bitte lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu verstehen und
zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich des Besitzes und der
Verwendung von Munition einhalten.

Bewahren Sie Munition auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.
Verwenden Sie Munition nur in dafiir vorgesehenen Waffen, die fur das Kaliber 22 (0.223") geeignet sind.
Halten Sie sich an die Sicherheitsrichtlinien des Herstellers Ihrer Waffe.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Munition auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie gefahrliche Produkte und Unfélle den zustédndigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie Schutzbrillen und Gehérschutz, wenn Sie mit der Munition schiel3en.

Achten Sie darauf, dass der Schief3stand sicher ist und dass keine Personen in der Néhe stehen.
Vermeiden Sie das Schiel3en bei schlechten Lichtverhaltnissen oder widrigen Wetterbedingungen.
Schiel3en Sie niemals in Richtung von Menschen, Tieren oder unbeweglichen Objekten.

Uberprifen Sie vor dem SchielRen, ob die Waffe ordnungsgemanR funktioniert und keine Verstopfungen
aufweist.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe fiir das Kaliber 22 (0.223") geeignet ist.

Laden Sie die Munition gemaf den Anweisungen des Herstellers lhrer Waffe.

Achten Sie darauf, die richtige Menge an Munition in das Magazin zu laden.

Fuhren Sie vor dem Schiel3en eine Sichtpriifung der Munition durch, um sicherzustellen, dass sie
unbeschéadigt ist.

® Nach dem Schief3en reinigen Sie lhre Waffe gemaf den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Patronen gemaf den ortlichen Vorschriften fir geféhrliche Abfélle.

® Verwenden Sie keine Munition, die Anzeichen von Beschadigungen oder Korrosion aufweist.

® Bringen Sie nicht mehr bendtigte Munition zu einem autorisierten Handler oder einem speziellen
Entsorgungszentrum.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstlitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die Verkaufsstelle, bei
der Sie die Munition erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fur
Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, Ihnen zu helfen, sicher und
verantwortungsbewusst mit der VARMINTER 22 CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS umzugehen. Ihre
Sicherheit und die Sicherheit anderer hat héchste Prioritéat.



VARMINTER 22 CALIBER SOFT POINT BULLETS
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the VARMINTER 22 Caliber (0.223") Soft Point Bullets. These bullets are designed for
varmint hunting and provide exceptional accuracy and performance. It is crucial to understand and follow safety
guidelines to ensure safe and effective use. This guide provides comprehensive safety instructions in compliance
with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always treat all ammunition as if it is live and capable of firing.

Store bullets in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep bullets out of reach of children and unauthorized persons.

Use only in firearms that are specifically designed for .22 caliber (0.223") ammunition.
Ensure that the firearm is in good working condition and regularly maintained.

Always wear appropriate eye and ear protection when handling or firing ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® |dentification of Hazards:

® Potential for accidental discharge if mishandled.
® Risk of ricochet due to bullet construction.
® Environmental hazards from improper disposal of ammunition.

® |nstructions for Avoiding Hazards:

Always keep the firearm pointed in a safe direction.

Do not load the firearm until you are ready to shoot.

Avoid using ammunition that appears damaged or defective.

Ensure a proper backstop is in place to prevent bullets from ricocheting.
Dispose of any unused or expired ammunition according to local regulations.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for adult use only. Keep out of reach of children.
® Ensure that younger users are supervised by a qualified adult at all times.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure that the firearm is unloaded before handling any ammunition.
® Open the ammunition box carefully to avoid damaging the bullets.
® |nspect each bullet for any visible damage before use.

® Usage:
Load the bullets into the firearm according to the manufacturer's instructions.
Always check the chamber and magazine to ensure they are clear before loading.
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® Follow the specific shooting instructions provided by the firearm manufacturer.
® After firing, follow all safety protocols for unloading and securing the firearm.

Disposal Instructions



Dispose of any unused or expired ammunition in accordance with local regulations.

Do not throw bullets in regular trash. Contact local authorities for proper disposal methods.
Ensure that bullets are stored securely until they can be disposed of safely.

Recycle packaging materials where possible, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the VARMINTER 22 Caliber Soft Point Bullets, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the official website.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
VARMINTER 22 Caliber Soft Point Bullets. Always prioritize safety and responsibility when handling ammunition and
firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para VARMINTER
22 CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para los proyectiles VARMINTER 22 CALIBER (0.223") SOFT
POINT BULLETS de SIERRA BULLETS. Este documento tiene como objetivo garantizar un uso seguro y
responsable de los proyectiles, cumpliendo con las regulaciones de seguridad del producto de la Unién Europea (EU

GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro: Asegurate de que los proyectiles sean utilizados Gnicamente por personas capacitadas y con
experiencia en el manejo de armas de fuego.

* Almacenamiento: Guarda los proyectiles en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y personas
no autorizadas.

® |nspeccidn: Antes de usar, verifica que los proyectiles no presenten dafios visibles.

* Cumplimiento Legal: Asegurate de cumplir con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la
posesion y uso de municiones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Proteccidn: Siempre usa gafas y proteccion auditiva al disparar.

® Manejo Seguro: Nunca apunte un arma cargada hacia algo que no tengas la intencién de disparar.

® Verificacion de la Arma: Asegurate de que el arma esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de
cargarla.

® Disparos en Zonas Seguras: Solo dispara en areas designadas y seguras para el tiro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Carga del Proyedctil:

® Asegurate de que el arma esté apuntando en una direccién segura.
® Carga el proyectil en la recamara del arma siguiendo las instrucciones del fabricante del arma.

2. Preparacion para Disparar:

® Verifica que no haya obstrucciones en el cafion del arma.
® Asegurate de que el seguro del arma esté en la posicidn correcta antes de disparar.

3. Disparo:

® Coloca tu dedo en el gatillo solo cuando estés listo para disparar.
® Mantén una postura firme y controlada al disparar.

4. PostDisparo:

® Revisa el area de tiro después de cada disparo para asegurarte de que todo esté seguro.
® Mantén el arma apuntando en una direccidon segura hasta que estés listo para recargar o guardar.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecho de Proyectiles Usados: Los proyectiles no utilizados o dafiados deben ser eliminados de manera
segura y responsable.

® Reciclaje: Consulta con las autoridades locales sobre las opciones de reciclaje de metales y municiones.

®* Nunca deseches proyectiles en la basura comuin o en el medio ambiente.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, por favor contacta a tu
proveedor local o consulta las regulaciones pertinentes en tu pais.

Conclusion

Al seguir estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de un uso responsable y seguro de los proyectiles
VARMINTER 22 CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS. Recuerda siempre actuar con precaucion y respeto

hacia el manejo de armas de fuego.



Istruzioni di Sicurezza per I'Utilizzo di VARMINTER 22
CALIBER Soft Point Bullets

Introduzione

Le munizioni VARMINTER 22 CALIBER (0.223") Soft Point Bullets sono progettate per la caccia ai varmint, offrendo
prestazioni elevate e precisione. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare le munizioni solo in armi da fuoco compatibili e conformi alle normative locali.
Tenere le munizioni lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Conservare le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

Leggere attentamente le istruzioni fornite dal produttore per I'uso corretto e sicuro delle munizioni.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso delle munizioni.

Assicurarsi che I'arma sia in buone condizioni e regolarmente manutenuta prima dell'uso.

Non puntare mai I'arma verso persone o animali.

Non utilizzare munizioni danneggiate o difettose.

In caso di inceppamento, seguire le procedure di sicurezza per la rimozione senza mettere in pericolo se
stessi o gli altri.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® Verificare che I'arma da fuoco sia scarica prima di caricare le munizioni.

® Caricare le munizioni seguendo le istruzioni specifiche dell'arma.

® Assicurarsi che I'arma sia sempre puntata in una direzione sicura durante il caricamento e lo scaricamento.
® Dopo l'uso, rimuovere tutte le munizioni rimaste e pulire I'arma secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare le munizioni nella spazzatura normale.
® Seguire le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali esplosivi.
® Contattare le autorita locali o i punti di raccolta autorizzati per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso delle munizioni VARMINTER 22 CALIBER, consultare le risorse
disponibili presso i rivenditori autorizzati o il produttore. E importante avere un punto di contatto per domande relative
alla sicurezza e per segnalare prodotti difettosi.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza é fondamentale per garantire un utilizzo responsabile delle munizioni
VARMINTER 22 CALIBER. La sicurezza € una priorita e ogni utente deve impegnarsi a rispettare le linee guida per
proteggere se stesso e gli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow VARMINTER
22 CALIBER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pociskéw VARMINTER 22 CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS SIERRA BULLETS 22
CALIBER (0.223") 45GR SOFT POINT 100/BOX. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa
podczas korzystania z tego produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby
zminimalizowaé ryzyko zwigzane z uzywaniem pociskéw.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj pociskdw wylgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

® Przechowuj pociski w suchym, chtodnym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Zawsze stosuj Srodki ochrony osobistej podczas korzystania z broni palnej, w tym okulary ochronne i
stuchawki.

® Przed uzyciem pociskéw, upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze pociski sg odpowiednie do uzywanej broni.

Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych pociskow.

Unikaj kierowania broni w strone ludzi, zwierzat lub obiektéw, ktére moga zosta¢ uszkodzone.
Zawsze sprawdzaj, czy w lufie nie ma przeszkéd przed oddaniem strzatu.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj pociskow.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

® Zainstaluj pociski zgodnie z instrukcjami producenta broni.

® Uzyj odpowiednich narzedzi i metod do zatadowania pociskéw do broni.

® Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy bron jest prawidtowo zatadowana i gotowa do strzatu.

® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna przed jej przechowywaniem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadéw.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacjg niebezpiecznych materiatéw w celu uzyskania
informacji na temat wtasciwego sposobu utylizacji pociskow.

® Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich metod utylizacji, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia, ktéry jest odpowiedzialny za produkty tego typu.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazoéwek i zyczymy
udanych i bezpiecznych doswiadczenh z uzywaniem pociskow VARMINTER 22 CALIBER.



VARMINTER LUODIT SIERRA BULLETS 22 CALIBER
(0.223") 45GR SOFT POINT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa VARMINTER LUODIT SIERRA BULLETS 22 CALIBER (0.223") 45GR SOFT POINT tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Taméa opas on laadittu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Lue
nama ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etté se sailytetaan lasten ulottumattomissa.
Tarkista aina tuotteen kunto ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita tai vanhentuneita tuotteita.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sdantoja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kayttoa.
limoita viranomaisille kaikista epéilyttavista tai vaarallisista tuotteista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta ainoastaan suositeltuja aseita ja laitteita, jotka ovat yhteensopivia timan tuotteen kanssa.
Varmista, ettd ampumarata tai kayttdalue on turvallinen ja etté siella ei ole muita ihmisia tai elaimia.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat taté tuotetta.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia, vaikka se olisi tyhjillaan.

Pida ase turvallisessa paikassa, kun sitd ei kayteta, ja varmista, etté se on lukittu.

Asennus ja kayttéohjeet

Tarkista tuotteen pakkaus ja varmista, ettéd kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Asenna luodit aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Varmista, etté ase on tyhjennetty ennen luotien asennusta.

Kun olet valmis ampumaan, tarkista viel& kerran, etta ymparistd on turvallinen.

Kéayta aseen laukaisua vain, kun olet valmis ampumaan kohteeseen.

Havitysohjeet

* Ala havita kaytettyja luoteja tai ampumatarvikkeita tavallisessa kotitalousjatteessa.

® Ota yhteytté paikallisiin viranomaisiin tai ampumaratoihin saadaksesi ohjeita kaytettyjen ampumatarvikkeiden
asianmukaiseen havittamiseen.

® Varmista, ettd kaikki vaaralliset jatteet kasitellaan ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteeseen liittyen, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
He tarjoavat tarvittavaa tukea ja tietoa turvallisesta kaytosta.



Sakerhetsinstruktioner for VARMINTER 22 CALIBER
(0.223") SOFT POINT BULLETS

Introduktion

Tack for att du valt VARMINTER 22 CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS. Denna produkt ar utformad for att
ge exceptionell precision och prestanda vid varmintjakt. For att sékerstalla saker anvandning och maximera din
upplevelse, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition som &r kompatibel med ditt vapen.

Forvara ammunition p& en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.

Kontrollera alltid ditt vapen och ammunition innan anvandning for att sékerstélla att de &r i gott skick.
Folj alltid lokala lagar och férordningar géallande vapen och ammunition.

Rapportera osdkra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd nér du skjuter.

Undvik att rikta vapnet mot méanniskor eller djur.

Kontrollera att skjutbanan ar fri fran hinder och att det inte finns nagra personer i narheten.
Anvand ammunitionen endast for avsett &ndamal.

Var medveten om rikoschetter och undvik att skjuta mot harda ytor.

Forvara ammunitionen i originalférpackningen tills den ska anvandas.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att ditt vapen &r rent och i gott skick innan anvandning.

Ladda ammunitionen i enlighet med tillverkarens instruktioner for ditt specifika vapen.
Sikta noggrant och avfyra endast nar du ar redo och saker pa ditt skott.

Efter anvéandning, se till att vapen och ammunition forvaras pa ett sékert satt.

Avfallsanvisningar

® Kassera oanvand ammunition och tomma hylsor enligt lokala féreskrifter for farligt avfall.
® Undvik att kasta ammunition i vanliga sopor. Kontakta din lokala avfallshantering for korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller sakerhetsarenden, vanligen kontakta en auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens information tillgénglig for effektiv hjalp.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och nojdhet ar var prioritet.



Navod na bezpe€né pouzivani stieliva VARMINTER 22
CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité informace o bezpeéném pouZivani a manipulaci se stfelivem VARMINTER 22
CALIBER (0.223") SOFT POINT BULLETS od spolecnosti Sierra Bullets. Je nezbytné dodrzovat vSechny pokyny a
bezpecénostni opatieni uvedené v tomto navodu, aby se zajistila bezpec¢nost uzivatel( a okoli.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim stfeliva si dlikladné& pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Strelivo uchovéavejte na suchém a chladném misté, mimo dosah déti a zvifat.

Pouzivejte pouze stfelivo ur€ené pro vaSe konkrétni zbrané a dodrzujte doporuceni vyrobce.

Nikdy neprovadéjte Upravy na stfelivu nebo zbranich, které by mohly ovlivnit jejich bezpe€nost a funk€nost.
VZdy noste vhodné ochranné pomlcky, vetné ochrany oéi a sluchu, pfi manipulaci se stfelivem a pfi stfelbé.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

® Stfelivo VARMINTER 22 CALIBER (0.223") SOFT POINT je uréeno pouze pro lov a sportovni stfelbu.
Nepouzivejte ho k jinym uceldim.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda neni stfelivo poSkozené nebo zkorodované. PoSkozené stfelivo
nepouzivejte.

® P¥i nabijeni zbrané se ujistéte, Ze je zbran zamérena bezpecné&, mimo sméry, kde se mohou nachazet lidé
nebo zvifata.

* Nikdy neprovadéjte manipulaci se zbrani, pokud je v ni nabité stfelivo, pokud nejste pfipraveni stfilet.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze mate k dispozici odpovidajici zbran pro kalibr 22 (0.223").
Strelivo nabijejte do zbrané podle pokyn( vyrobce zbrané.

Po kazdém vystielu zkontrolujte zbran, zda nedoslo k zablokovani nebo jinym problémam.
Po dokonceni stielby zbran vZzdy dikladné vycistéte a zkontrolujte, zda je bezpecné ulozena.

Pokyny pro likvidaci

®* Nepouzité nebo poskozené strelivo je tfeba likvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpe€ném odpadu.

® Nikdy neodhazuijte stfelivo do b&Zzného odpadu.

* Pokud mate poSkozené nebo nechténé strelivo, obratte se na mistni Ufady nebo odborniky na likvidaci
nebezpecného odpadu.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpec€nosti produktu se obratte na pfisluSné kontaktni osoby ve vasi
zemi, které se zabyvaji bezpecnosti vyrobka.

DodrZovani téchto pokyn( pom(zZe zajistit bezpecné a efektivni pouzivani stieliva VARMINTER 22 CALIBER
(0.223") SOFT POINT BULLETS. Vzdy méjte na paméti, ze bezpecnost je na prvnim misté.



